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Progetta i tuoi spazi esterni

L'arredo urbano & I'arredamento di spazi pubblici, come parchi e quartieri, con accessori ed
attrezzature che abbiano 'obiettivo di rendere I’area interessata piu efficiente e sicura.

A cosa serve I'arredo urbano?

L'arredamento urbano si propone di migliorare le aree esterne sulla base di specifiche
necessita e problematiche riscontrate e di favorire I'accessibilita ai cittadini attraverso
I’abbattimento delle barriere architettoniche

Le aree di intervento dell’arredo urbano si pongono I'obiettivo di favorire la socialita tra le
persone creando ed ottimizzando luoghi d’incontro dove sia possibile trascorrere del tempo
libero all’aperto.

Nel settore dell’arredamento urbano Idea Outdoor propone tutti quei componenti d’arredo
quali panchine, fioriere, espositori, cestini per la raccolta differenziata dei rifiuti e altri prodotti
che concorrono a ottimizzare i luoghi destinati all'incontro delle persone.

Nel catalogo vengono illustrati i prodotti di arredo urbano che possiamo offrire.

Panche e sedute pag 2

Cestini portarifiuti pag 28

Fioriere pag 30

Fontanelle pag 44

Griglie per alberi pag 49

Dissuasori anche pieghevoli in polietilene pag 54

Varie pag 61
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1 A Mod. MODO10-1800-AL-AZU

v PIE DE ALUMINIO ANODIZADO AG3
v LISTON DE ALUMINIO

v Anodized aluminium AG3 leg MODO10

v Aluminium slats

Mod. MODO10-0700-AL-AZU
Mod. MODO10-1800-AL-AZU
Mod. MODO10-3000-AL-AZU

/ Pied en aluminium anodisé AG3 |
« Lames de aluminium
Ples ds aluminio anodizado AG3
7 tablonss aluminio

Anoaized aluminlum AG3 legs

7 aluminium slats

Pleds en aluminium anodiss AG3
7 lames ds aluminium

"J A Mod. MODO10-0700-AL-AZU

A Mod. MODO10-3000-AL-AZU
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MODO10 ALUMINIO et 13

A Mod. MODO10-1800-AL

7 PIE DE ALUMINIO ANODIZADO AG3
~ LISTON DE ALUMINIO

« Anodized aluminium AG3 leg
v Aluminium slats

MODO10

Mod. MODO10-0700-AL
. - ) 4 Mod. MODO10-1800-AL
« Pied en aluminium anodisé AG3 Mod. MODO10-3000-AL
« Lames de aluminium
Plas 05 aluminio anodizado AG3
7 tablonss aluminio

Ancdzed aluminium AGS legs

7 aluminium stats

Piads en aluminium anodiss AG3
7 lames ds aluminium

A Mod. MODO10-3000-AL
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MODO10ALUMINIO S~

BANCOS

-~
‘ ! Producio certificado por FSC
FSC certified product
FSC Produit certifié par FSC
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A Mod. MODO10-1800

» PIE DE ALUMINIO ANODIZADO AG3
» LISTON MADERA TROPICAL

MODO10
Mod. MODO10-0700

Mod. MODO10-1800
Mod. MODO10-3000

« Anodized aluminium AG3 leg
v Tropical wood slats

« Pied en aluminium anodisé AG3
~ Lames de bois tropical

Pigs de aluminio anodizado AG3
7 tabicnas madera

Anodized auminium AG3 legs

7 wood siats

Piads en aluminium anodise AG3
7 lamas ds bols

- J A Mod. MODO10-0700

MOD010
MADERA TROPICAL

Mod. MODO10-KIT

A Mod. MODO10-3000




BANCOS / BENCHES / BANCS §=Fabregas
MODO10ALUMINIO -
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A Mod. MODO10-1800-PC

v PIE DE ALUMINIO ANODIZADO AG3
'~ LISTON MADERA DE PINO FSC

/ Anodized aluminium AG3 leg MODO10

v FSC pine wood slats
Mod. MODO10-0700-PC
Mod. MODO10-1800-PC

v Pied en aluminium anodisé AG3 Mod. MODO10-3000-PC
« Lames de bois de pin FSC
Ples 08 aluminio anodizado AG3
7 tablones madera
‘ ; Producto certificado por FSC - woo; 5,;'5"“"”"‘ ORR
FSC certified product s
FSC | produit certifié par FSC Plads en aUmNkim anodicé AG3
s oo 7 lames ds bols

&

A Mod. MODO10-0700-PC

(c
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MODOO08

A Mod. MODO08-1800
Mod. MODO08-0700
Mod. MODO08-1800
Mod. MODO08-3000

Ples ds fundicion A0ctl pintados en
mm El tnico banco con certificado de producto gris mansie
- =  The only bench with product certificate 6 tabionss madera {1800x110x35)
N* CP-16-16-101-1 La seule banque avec certificat de produit e
Ductiis cast Iron legs painted in gray
hammer
v PIE DE FUNDICION DUCTIL B S X )
~ LISTON MADERA TROPICAL Plcs en fonts paint en noir martele

6 lames 05 bols {1800 110x35)

v Ductil cast leg
v Tropical wood slats

¥ Pied en fonte ductile
Lames de bois tropical

Producto certificado por FSC
FSC certified product
Produit certifié par FSC

A Mod. MODO08-0700

MOD008
MADERA TROPICAL

Mod. MODOOB-KIT

MOD008
MADERA PINO

Mod. MODOOB-05-PCKIT

A Mod. MODO08-3000
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MODOO8 FUNDICION e e s

! AC Eldnico banco con certificado de producto
weat=  The only bench with product cer tificate
N°: CP-16-16-101-1 Laseulebanque avec certificat de produit
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MODOO08

Mod. MODO08-0700-PC
Mod. MODO08-1800-PC
Mod. MODO08-3000-PC

Pies da fundicion auctll pintados en
gris marei

6 tablones macsra (18001 10x35)
Ductie cast Iron legs painted In grey
nammer

& wood sias (1800x110x35)

Pieds an fone paint en nolr marsie
6 tames de bois (1800X110x35)

A Mod. MODO08-1800-PC

v PIE DE FUNDICION DUCTIL
v LISTON MADERA DE PINO FSC

v Ductil cast leg
v FSC pine wood slats

v Pied en fonte ductile -
v Lames de bois de pin FSC

Producto certificado por FSC
FSC certsfied product
Produit certifié par FSC

A Mod. MODO08-0700-PC

A Mod. MODO08-1800-5-PC
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MODOO8 FUNDICION P s s

v PIE DE FUNDICION DUCTIL

~ LISTON MADERA TECNICA

« Ductil cast leg

v Technical wood slats Producto certificado MODOO08-1800-MT
g s Plias da fundicion doctll pintados en

v Pied en fonte ductile - CP-16-16-101-2 s martsle

v Lames de bois technique gm oggmmm

Ductile cast iron legs paintad in gray
hammer

8 technical wood slats
(1800x110035)

Pisas en fonis paint &n nor mansie
G lames 08 Dois schnique

(1200x110%35)

A Mod. MODO08-1800-MT

MODOO08-1800-PR

Ples de fundicion d0c# pintacos en
gris martele

8 listones polimero raciciado
(1800x110x35)

Ductils cast Iron legs painted in gray
hammser

G recycisd polymer wood slats
(1800x110x35) A Mod. MODOO08-1800-PR

Piads en fonte paint en nolr martsle
8 lamas 02 OIS POlYMArS recycks

{18001 10033)

v PIE DE FUNDICION DUCTIL
~ LISTON POLIMERO RECICLADO

v Ductil castleg
v Recycled polymer wood slats

v Pied en fonte ductile
v Lames de bois polymére recyclé
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GAMA SIMILAR SIMILAR MADE'RA

Mod. C-1016
Mod. C-1016-SILLA
Mod. C-1016-3M

Pies en fundicion doct, acabados con pintura

Quiren ai homo

Madara ds guinea fratada y bamizada con laswr a

poro ablero

Cpcional en madera certiicada

< Mod. C-1016 —_
| Ductie cast iron egs, powdsr coatad with Oxdron

paint Guinea Wood treated and lasur varnished

with open pore

Optional in certified wood

Cilie avaes oouchs de fond et
KyTen

1600 Le bois tral Nde lasure vernis A pores ouverts
En option certing

Mod. C-1015 »

51

< Mod. C-1016-PC

Pies en fundicion ductl, acabados con pintura 0xron al normo.
Magera de pino autociave clase IV, carticada

Ductlie cast iron legs, Coated with Oxiron paint
Pine wood autccliave ciass IV, oartified
Producto certificado por FSC —_

FSC certified product Pieds en fonts auctile avec couchs ds fond &t fintion peint noir
£§E Produit certifié par FSC oxyron
5 oo Fin bols cartiss autociave, casse iV

¢ s Producto certificado por FSC < Mod. C-1015-PC
FSC certified product
FSC Produit certifié par FSC

-

o
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ABSTRACT
Mod. C-1019

Chapa froquelada, galvanizada y pintada

Ples de fundicion ductil pintados en gris marieks
Parforated sheet galvanized and painisd
Ductie cast iron legs painiad In grey hammer

Teie pertorde galvanios
Placs en fonie peint en

& paint
olr marisis

S=Fabregas

y Jwodans fibmgar SAL

MAVERICK

Mod. C-1018

Chapa troqueiada, gavanizaca y pintada

Pist de fundicion dOcH! pintados en gris manais
Perforated shest galvanized and panted
Ducttle cast Iron legs panted in grey nammer

Tole partorga gaivanisé et pant
Piads an fonte paint en nol marteie

773 =

SIMILAR FUNDICION
LA FOREST

Mod. C-1011

Totalments en fudicion dictl
Acabado con pintura oxiron ai homo

Totaly In ductie cast ron
Powder ccatad with Oxron paint

Tout en fonts cuctie

Couchs Oe fond &t fnition peint noir oxyron

BANCOS
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Mod. C-1002-106-MAR
Acaro pintado marieié / steel black hammer paint / acker plant noir mansie

a5 , . 1800

ZENIT

Mod. C-1002

Mod. C-1002-COR
Mod. C-1002-GA
Mod. C-1002-MAR

Madera de guinea tratada, de 60 mm ds espascr y barmizada con
asur a poro abierio. 4 posbiss acabados 08 pies

ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN, ACERO PINTADO
PLATA, ACERO PINTADO MARTELE

GUINGa WoOd traated and KSUr vamished Wi 0psn pars.

4 possio logs finish: STAINLESS STEEL, WEATHERING STEEL

SILVER PAINTED STEEL, STEEL BLACK HAMMER PAINT

Lo bols tralta Guinas 1acure vemis 3 pores ouverts

4 tnitions possibies: INOXYDABLE POLI, CORTEN VERNIS, ACIER PEINT
ARGENT, ACIER PEINT NOIR MARTELE

A

Mod. C-1002-M-MAR
Acero pintado marieid | steel black hammer paint / acker pient nor martale

#=Fabregas

Purgns g Srdions Fibregns 105,
ZENIT 6

Mod. C-1002-106

Mod. C-1002-106-COR
Mod. C-1002-106-GA
Mod. C-1002-106-MAR

Madera de guinea ratada, de 35 mm de espasor y barmizada con
|asur a poro ablerio. 4 posibies acabados de ples:

ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN, ACERO PINTADO
PLATA ACERO PINTADO MARTELE

Gunea Wood traated and fasur vamished with opsn pore

4 possibis legs finish: STAINLESS STEEL, WEATHERING STEEL
SALVER PAINTED STEEL, STEEL BLACK HAMMER PAINT

Le bols trakia Guinea asure Vemis 4 pores ouverts

4 finitions possibles: INOXYDABLE POLI, CORTEN VERNIS, ACIER PEINT
ARGENT, ACIER PEINT NO'R MARTELE

<« Mod. C-1002
Inox / stalniess steel / Inax

ZENIT MINIM

Mod. C-1002-M

Mod. C-1002-M-COR
Mod. C-1002-M-GA
Mod. C-1002-M-MAR

Madsra de guinaa frataca y bamizada con

Iasur a poro abierto. 4 posibies acabados 08 Pis:

ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN. ACERO PINTADO
PLATA, ACERO PINTADO MARTELE

GuINGa Wood treated and 135uUr vamished with 0pan pore.

4 possibls kags finish: STAINLESS STEEL, WEATHERING STEEL,

SILVER PAINTED STEEL, STEEL BLACK HAMMER PAINT

L bois tralte GLINGe 13578 Vemis 2 pores ouverts.

4 finitions posSbies: INOXYDABLE POLI, CORTEN VERNIS, AGIER PEINT
ARGENT, ACER PEINT NOIR MARTELE
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GAMA MODO Pargars y Jasdres Fibngas SAU

MODO MADERA

Mod. C-106
Mod. C-106-SILLA
Mod. C-106-3M

BANCOS

Ples en fundicion alctil, acabados
con pintura cxiron al horno
Maadera de guinsa trataga y
bamizada con lasur a poro abierto.
Opciona! en madem cerfficada
Ductlie cast Iron legs, Powader
©0ated With Oxiron paint

Gunea Wood traated and lasur
vameshed with open pors

1800 Optond n cerified wood

< Mod. C-106

TP |
e |

700 .|

A
Mod. C-106-3M

A
Mod. C-106-SILLA

Mod. C-106 FU-PC
Mod. C-106 FU-SILLA-PC
Mod. C-106 FU-3M-PC

Pias en fundicion dOctl. acabados con pintura oxron al homo
Madsm de prro aulocave clase V, carfficada

Ductis cast ron legs, Coated with Oxdron paint
Pine wood anociave dass IV, catlied

A
Mod. C-106 FU-PC
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GAMAPOLIETILENO et s

v Polietileno de gran calidad
« Tratado con UV, sin mantenimiento, Antigrafitti, gran robustez
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v High quality Polyethylene
v UV protection, without maintenance, anti graffiti, high resistance to impacts

v Polyéthyléne haute qualité
v Coloris stables anti-UV, sans entretien, anti-grafitti, grande résistance aux chocs

MAVERIK POLIETILENO

Mod. C-1018-PLAST

Long 1700 mm e
£5
=0
=t
=
<
=
Z
7

o
QS 100%RECICLABLE

Bancos Urbanos

SIMILAR RAL 5004

NARANJA
SIMILAR RAL 2004

¥ Fabreplas
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3 derdlons Fidagus SAL.

75
o
=
P
m

RAL 7021 VERDE ACDO CORTEN
SIMILAR RAL 1026 SIMILAR RAL 8017
MODO POLIETILENO
Mod. C-106-PLAST
Long 1700 mm

RAL3020

o>
%8 100% RECICLABLE

TN se gy
0
“sinvagq rer

"";:

RAL 1021

CORTEN
SIMILAR RAL 8017

VERDE ACIDO
SIMILAR RAL 1026

COBALTO
SIMILAR RAL 5004
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Pargats y Jediens Fiboges SAL.
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VERDE ACIDO
SIMILAR RAL 1026

N CORTEN
IMILAR RAL 8017
b RAL 5005

NARANJA
SIMILAR RAL 2004

Bancos Urbanos

SIN MANTENIMIENTO
ALVIUM RESISTENTE
Mod. C-1017
Long 1700 mm

>
%58 100% RECICLABLE

/ Polietileno de gran calidad
v Tratado con UV, sin mantenimiento, Antigrafitti, gran robustez

v High quality Polyethylene
v UV protection, without maintenance, anti graffiti, high resistance to impacts

/ Polyéthyléne haute qualité
v Coloris stables anti-UV, sans entretien, anti-grafitti, grande résistance aux chocs

D
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Pesgars y Judres Fibingus SAL

o
Bancos Urbanos [E
SIN MANTENIMIENTO e

RESISTENTE

SIMILAR RAL 5004

MODO ECO-PLAST

Mod. C-106-ECO-PLAST
Long 1650 mm

GAMAPOLIETILENO

fIAL 5005 SIMILAR RAL 8017
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RONDA

Mod. C-103

Estructura metaica Imprimada y pintada color plata
Magsra de guinea tratada, ds 70mm ds espesory
Barnizada con lasur a poro abierto

Primed and painisd metal frame Siver

Guinsa Wood treated and lasur vamichaed with cpsn pore
Caars metaliqus apprétas et pents agant

Lo Dots trazé Guinée lasure vamis a pores ouveris

RONDA SIN

Mod. C-103 SIN

Estructura metalica imprimaca y pintada cokr plata
Madiera de guinea 135303, 06 7Omm 06 eSpasdr Y
Bamizada con asur a poro ablero

Primed and painted metal frame siver ‘
Guinsa Wood treated and fasur varmished with opan pore

Cadre metaliique appréetss et peints argent

=2
Lo bois fraité Guinea lasurs Yemis 2 pores ou o

s

lia

|

-
S % B _ DIANA
7| as ﬂ Mod. C-109

Estructura metaica Imprimada y pintada color piata
D.laaeradegunsa fratada, oemndee:pesory
Bamizada con lasur a poro abisrio

Primed and painiad metal frame sitver
Guinea Wood treaiad and [asur vamished with open pore

Caore métaligue appretas st paints argent
La Dois trafé Guinse lasurs vermis a pores ouvers

DIANA SIN
Mod. C-109 SIN

Estructura metalica Imprimada y pintada color plata

Madara de guinea ratada. 08 70mm 08 65pacar Y

Bamizada con lasur a poro ableno

Primed and painted metal frame siver

Guinsa Wood freated and lasur vamishad with opan pore 850

Caare métaliiqua appret
Le bois Taits Guinde Iasu

A A5 —rt 2000
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E-PICNIC

Mod. E-PICNIC-1006-OX

Pist d& acero pintado

Madsra tropical

Sinat Lags powdar coatad with oxron paint
Tropical Wood

Siructure en acler plent nolr

Bois fropicaux

...........

MARINA SIN

Mod. C-1006 SIN-OX
Mod. C-1006 SIN-SILLA-OX

Ples 0g acero pntado
Madera tropical

Steel Lags powasr

ooated with oxiron paint
Tropical Wood

Structure sn acker pient ncr
Bols tropicaux

< Mod. C-1006 SIN-OX

= — —
H L= A

Mod. C-1006 SIN-SILLA-OX
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* Mod. C-1 MT MADERA TECNICA
B80% madera reciciada - 40% palimero reckclado
80% recycled wood - 40% recycled polymer
80% boks raclyclé - 20% polymars recyclé

* Mod. C-1 MT MADERA TECNICA
60% madera reciciada - 40% palimero reciclacgo
80% recycled wood - 40% recycled polymer
60% Dois raclycle - 40% polymere recycié

$=Fabregas

Fugues g Jrtions Fibvegus 500

ROMANTICO
Mod. C-1 ALTO

Pies en fundicion auctll. 18 Iistonss de madera tropical
Opcional: C-1 ALTO-PC con madara 02 pino centiicada

C-1 ALTO-MT madera tacnica®
Ductiie cast ron legs. 18 stips of fropical wood
Optional: C-1 ALTO-PC with ceritfiad pins wood

C-1 ALTO-MT tacnnical wood*
Pleds en fonte auctiie. 18 tattes du Bois fropical
En option: C-1 ALTO-PC avec pin bols certimé

C-1 ALTO-MT pois techniqus®

—_ - 2000

ROMANTICO DOBLE
Mod. C-3

Pias on fundiclon doctl. 35 listonas de madera fropical

Ductlie cast Iron legs. 35 Stips of ropical wood

Pieds en fonte ductie. 35 fattes du bois ropical

T

[ ,

PLAZA REAL
Mod. C-01 ALTO
Pis en fundicion dictl. 19 listones de madera troplcal

Opcional: C-01 ALTO-PC con madera de pino cartificada
C-01 ALTO-MT madsra tscnica”

Ductlle cast Iron legs. 10 stips of ropical wood
Optional: C-01 ALTO-PC wen certified pine wood
C-01 ALTO-MT tschnical wood*
Pieds en fonte ductie. 19 lattes du bois ropical
En option- C-01 ALTO-PC avec pin bois certing
C-01 ALTO-MT bois technique®

BASTIDE
Mod. C-107

Ples an fundicion doctl. Madera Tropical
Opcional: C-107 &llla, 0e 0,70 cms
Ductie cast Iron isgs. Tropical Wood
Optional: C-107 ilia, of 0,70 cms lengnt

Plads en fonts ductis. Bols tropical
En option: C-107 Sifa, ou 0,70 cms 05 longueur
\
¢ B= — =
m{: n N
\
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Putues ¢ Mating Flscego S.00.

PARIS

Mod. C-113 de 2000 mm

Plas en fundicion cuctll y madera tropical
Opcional: C-113 PROMO de 1800mm, senido desmontado
C-113 PROMO-GC de 1800mm
senvido desmontado, com madera certifcada’
Ducthe cast ¥on lsgs and Tropical Wood
Optional: C-113 PROMO of 1800mm lenght. served unassambled
C-113 PROMC-GC of 1800mm lengrt,
sanved unassambied. with Cartfisd wood"
Plads en fonts guctile & bols ropical
En option: C-113 PROMO ciu 1800mm, Iivré non monté
C-113 PROMO-GC 0u 1300mm.
Iivré non monts, avec bois certing*

PERPIGNAN

Mod. C-114 de 2000 mm

Plas en fundicion aactll y madera Tropical

Opcional: C-114 PROMO de 1800mm, senido desmontado
C-114 PROMO-GC de 1800mm:. senvido desmontado,
con maadera csrincada’

Ductis cast ¥on legs and Tropical Wood

Optional: C-114 PROMO of 1800mm lenght. served unassambled
C-114 PROMO-GC of 1800mm isngth, served
unassambisd, with certiied wood*

Plads en fonts guctlle & bols Topical

En option; C-114 PR QU 1800mm, IVré non monts
C-114 PROMO-GC Ou 1800mm, Ivré non monts, avec
DOis certne*

Mod. C-112

Ples en fundicion doctl y madera tropical

Ductis cast ron legs and fropical wood

Pleds en fonts guctiie et bois tropical

VITORIA
Mod. C-104R-VITO-7

Ples en fundicion auctl y madera tropical 0 70mm de grosor
Opcional: C-104R-VITO-4 con stonas de 40mm g espasor
Ductiie cast Iron jegs wen tropical wood, of 70mm thickness
Optional: C-104R-VITO-3 with 40 mm clats of thickngess

Pleds en fonts ductiis et bols repical

En option; C-104R-VITO-4 avec laties du 0mim g'apaissewr

MADRID
Mod. C-7

Ples de acsro pintado y madera tropical
Opcional: C-7-PC com madera de pino certificada”

Steal Lags ooated with black paint and tropical wood
Optional: C-7-PC with cartified ping wood*

Structure en acler plant nolr et bois tropical

En option: C-7-PC avec pin bois cermma*

BANCOS
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BANCOS / BENCHES / BANCS

BILBAO
Mod. C-104
PisS en fundicion A0ctl y madsra tropical

Ductlle cast Iron legs and tropical wood

Plisas en fonts ductiie st bols tropical

VERSALLES

Mod. C-119

Banco doble, piss n undicion y madera tropical
Opcional: C-118S simpls, navidual

‘Double seat cact on Jegs and tropical wood
Optional: C-1185 simpis, navidual

Daouble banc, pleds &n fonts avec bois tropical
En option: C-1185 simpia. indvioual

ALPINO
Mod. C-108-GC
Totaments en madera de eucalipto certificada

Totally with eucalypius wood certified

Totaiment en DOIS 0'sucalyptus certiné

PILAR
Mod. C-170

Pies da acero
Madsra Tropical 06 40mm ds grosor
‘Stesl Logs

Tropical Wood Wi 40mm of thicknass

Structure an acler
Bols ropical. avec Bites ou 40mm depalssewr
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Pasqan y Jordoas Fikingus SAL,
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BANQUETTE E
Mod. C-1012 m
Piss da acero pintado y madera tropical

Sleal Legs coated wn Oxiron paint and tropical weod

Structurs en acler plent noir st bols ropical

MARINA MAR

Mod. C-1006-MAR-GC
Mod. C-1006-MAR-SILLA-GC

Banco con estructura de acero Inoxidabie AISI 316
con 8 Isiones s madera 02 Guinga certificada FEC®
Banch with siructure of stainkecs steel AISI 316

With 8 siats of Guinea FSC@ certified wood

Banc avec structure en acker Inox AlSi 318

MARINA

Mod. C-1006
Ples de acero Incxdable y madsra tropical

Stainkess stall lags ana Topical wood

Siructure d'acier Inoxydabis et Dok tropical

MODO ACERO
Mod. C-106 METAL
ACSr0 Y pintura poliscter al homo azul sabié 700

Steel and coated polyester palnt bius sable 700

Apiar avec pelnturs polysctsr Disu sabie 700
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BANCOS / BENCHES / BANCS

§=Fabregas

Paryats y Jwdees Fbngas SAU.

CIUTAT
Mod. C-2

Ples de acero gaivanizado y pintado color piata
18 fistonss 0 Madsara tropical

Gavanized steel legs and siver painted
18 stips of tropical wood

Pleds en acker galvanisé &t peint argent
18 taltes du bolz tropical

BANCO TUBULAR
Mod. C-8-1011

Estructura tubuiar y chapa troquelada
Galvanizado y pintado color Negro axiren
Tubuar structure ana parforated sheet
Gaivantzed and painted biack oxiron

FUNDICION
Mod. C-111
Fundicion ductl y pintado negro

Dugctlie cast iron with biack paint

Fonis duttiie &t fintion peint Nol

CERDANYOLA
Mod. C-102
Estructura metaica galvanizada y pintada coior plata

Galvanized and paintad siiver

Galvanisé et paint coulsur argent

CHAPA PERFORADA
Mod. C-8

Estructura tubuiar y chapa perforada
Galvanizado y pintado cokr piata

Tubuar structure and perforated sheet
Galvanized and sliver paintad

Struoture tutxalre & t0le .»a’xm
GJ vanisé et paint cousur argent




BANCOS / BENCHES / BANCS #=Fabregas

ISIS B s

Mod. C-1010

Hormigon con armaaura de acero gaanizado
Textura lisa, color bianco

Concrete with galvanized stoel armor

Smooth texiurs, whits

Baton avac armature acler galvanise

(7]
o
&
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Taxturs lisoa, coleur bianc

450

ZEUS
Mod. C-1008

Hormigon con anmadura de acero gavanizado
Textura lisa, coior blanco

Smooth texturs, white
Baton avec armature acler galvaniss
Taxturs lisse, coleur bianc

450

€00 > ~ 28N —
DOLMEN
Mod. C-1009
HormiQon ©0N armacura de acero gavanizado

Textura lisa, coior bianco

Concrete with galvanized steei armor

Smooth texturs, whits

ey “ —

Baton avec armature acier gavaniss ‘ .
Texture 559, coleur bianc

600 7 A 2000




BANCOS / BENCHES / BANCS

Banco Ubifia 1500 Inox
Mod. B-001

Fabricado en granto natural y respakio en acero noxidable

BANCOS

Natural grante ans stainess sioel Dack

Granit naturel 6t g 00 en acelr noxydabis

Banco Sagra
Mod. B-003

Fabricado en granito natural
Natural granite

Granit naturel

$=Fabregas

Fargues 3 Janthaes Fiaoegas SAL.

Banco Lousa 1500 Inox
Mod. B-002

Fabricado en granko natural y respakio en acero noxidable

Natural granite ans stainiess stesl back

Granit natural et de oS en acer Inoxydabis

-




BANCOS / BENCHES / BANCS

E-PICNIC
Mod. E-PICNIC

Madsra ge pino autociave, clase IV

Pine wood autockave class IV

Bols 0s pin traits autociave, clase IV

W
119

PAPELERA SALOU RUSTICA

Mod. C-21S-PINO

Estructura de acero galvanizado
Madera 06 po aufociave
Capacidad 60L

Galvanized steal structure

#=Fabregas

Parques ¥ Jantioes Fiboegas SAU

PAPELERA CANADA RUSTICA

Mod. C-2010-PC (55L)
Mod. C-2010G-PC (80L)

Estructura 05 acero galvantzado
Madsra 0 pino autociave
Gaivanized steel structure
Autociave pine wood

W
o
&)
=
<
m

Sinucture en acier gaivanise
Bols 08 pin autociave

Structure en acler galvanice
Bols 0s pin autociave
Capacits 60L

E-PICNIC TROPICAL
Mod. E-PICNIC-106

Madera fropical

;picai wood

;’!OD:&J

PAPELERA SALOU TROPICAL PAPELERA CANADA TROPICAL

Mod. C-21S Mod. C-2010 (55D

Estructura de acero Mod. C-2010G (80D

gaanizado. Madsra frapkcal

Capacidad 6oL Estruciura 0 acero pntado

— Madsra ropical

Galvanized steal structure pE—,

Tropical wood Paintea stosl Structre
Tropical wood

Capacity 60L
Structure en acler peint
Bois tropical

Structure en acler galvanice
Bols tropical
Capacits 60L




RUBBISH BINS / CORBE




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES F=Fabregas

Pargan y Jwdres Fibngas SAU

SCUDERIA POLIETILENO
Mod. C-2009-PLAST

Polistiieno, resistentss y economicas
Capacigad 60L
© 330 x 820 mm

7))
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w
—
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High quatty polysthylene, strong and economic
Capaclty 60L
O 380 x 820 mm

COBALTO
SIMLAR HAL 5004

RAL 6029

RAL 5005

o>
@& 100% RECICLABLE

Papelera Urbana

SIN MANTENIMIENTO
RESISTENTE

CORTEN
SIMILAR RAL 8017




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES &=Fabregas

Paguns g Jurghons Sibongu 100,
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FE Fabreplas

IBIZA PLAST
Mod. P-231

Polatilano, resistentss y duradera
Capacidad 80L

400X 800X 1020 mm
High quaity polystnylene, strong and durabie
Capacity 80L

400 x 600 x 1080 mm

Polyetnyiene de nauts quallts, recistant et gurabl

oy
100% RECICLABLE {5

RAL 5006 RAL 7021 RAL 3020 CORTEN NARANJA  RAL6023 VERDEACIDO  COBALTO
SIM. RAL 8017 SIM. RAL 2004 SIM RAL 1026 SIM. RAL 5004




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES F=Fabregas

Pargons y Jardivws Fikoges SAY,

TOSCANA
Mod. P-200

Polletiieno, rasistentss y economicas

Capacidad 60L
410 x 410 x 850 mm

7]
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x
w
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High quality polysthylens,
strong and economic
Capaciy 60L

410x410x 850 mm

Polystnylans de hauts qualits

1ant et conomique
8 60L

LUCENTUM LUCENTUM 3 RECICLABLE
Mod. P-201 Mod. P-201-REC
Papalera fabricada en Polistileno de Alta Densidad Papelara fabricada en Pollstileno ds Alta Dencidad
Especial para exteriores y con tratamiento UV Especial para exteriores y con fratamiento UV
Capackiad 55L Capacidad total 165L
@ 410 x 850 mm
Bin made of nigh density poiysthylene
Bin made of high density polysthylens Specially for outdoor and UV protaction
Specially for outdoor and UV protection Total capacity 185L
Capacty 550
© 410X 850 mm Corbelile 1abriqué an polyethylens nauts densits
Extérleur special et avec traltement UV

alfic Tabriqué en polyéthylene haute dansite Capachs total 185L

spécial et avec traftemant UV

RAL 5005
RAL 3020 RAL 6032 RAL 1021 RAL 7024

@ 100% RECICLABLE
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PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES ﬁF&bregas

o
F
H

Pargens y Jardions Fibregus SAM,

TRAMONTANA
Mod. C-23F

Fundicion guctl
Capacidad 60L

Ductlle cast iron
Capactty 60L

Fomte ductie
Capacits 80L
A 489 —

TRAMONTANA SEMICIRCULAR
Mod. C-23FM

Fundicion auctil ) [] []
Abatible con clerra
s ]

Ducthie cast iron 1050 ' 308
Hinged locking e '

Capacty 31L
Fonts auctile avec famsius
Capacts 31L

A 360

COLLSEROLA
Mod. C-2020

Runaickn
Abatiole y con clems
Capacidad 160L

Castron
Hinged locking
Capaciy 160L




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES $=Fabregas

Puogoes y Jwcines Fibagar SAU

BARCELONA

Mod. C-23G

Mdo. C-23G-70 :
Mod. C-23GP -,-
Mod. C-23M R
Mod. C-23GC |
Mod. C-23GT

7))
<L
o
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Cubsta gavanizada y pintada al hormo RAL 7011 ot

Galvanized steal powder coated finish RAL 7011 Y i z

Ackr gaivanise pelnt RAL 7011 2 -

< Mod. C-23G
Oapacidgad 60L [ Oapacity 60L / Oapacits 0L
Mod. C-23G-70
Capacidgad 70L / OCapacity 7OL / Capacits 70L
Mod. C-23GP
Oapacidad 0L / Oapacity 650L / Oapacis 50U

n | /;—'—-\
' —_—
5'_ - ' ‘. I
L U 1 Pa— Y
4 A A
Mod. C-23M Mod. C-23GC Mod. C-23GT
Onpaokdiad 8L/ Oapacky 9L/ Con cenicero / With ashiray/  Con sombrero / With top cover /
N ammie avec cendrier avec couvercle
Capacidad 80L | Capacity 80L / Oapacidad 60L / Oapacity 80L / Oapaolta 80L

Capachs 60L

BARCELONA INOX

Mod. C-23X
Mod. C-23MX semicircular

Acero Incxdable

Siainkess steel

Aciet Inoxydable

A
Mod. C-23MX semicircular
Capaciiad 30L / Oapacity 30L f Capacits S0L

< Mod. C-23X




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES #=Fabregas

Pargan y Jwdres Fibngas SAU

TENERIFE

Mod. C-21

Mod. C-21D (dobls)

Mod. C-21-FA

(para oolgar en farola o pared / To hang on a wall or strestlight /
Pour aooroocher au mur)

Mod. C-21-T

(oon zombrero [ Twith top covert [ avec couverols)

n
<L
(84
w
-
L
<
a.

C
Iniald ron

Powger coated snish
Capacity 40L

Acler smpout
Aniton peint au four

Plancha embutida y pintada al homo
apacicad 40L

Capacite 20L
A T8 P N KX
Mod. C-21 L LT

A
Mod. C-21-T

AMG
Mod. C-2004

Chapa de acero galvanizado y piniada cokor plata
Tapa con carre y cubeta Interior exiralbie
Capacidag 60L

Galvanized and powderccoated finished siiver

Covar with lock and nner buckst extractabis 769
Capacity 60L

Structurs en acler QJ!V’I‘{ZG etpantarg st

varroudiable &t seau amovibie 1
Capacite 80L

COSTA
Mod. C-2002

Chapa de acero galvanizado pintada cokor

plata y madsra tropical

Tapa con clars y cubsta Intarior extralis

Opcional: Estructura de acero pintada en

den y

Gaivanized and powasrocoaiad inished siver 46—
and tropical wood ¢ 480 —— 5
Cover with lock and inner bucket axtraciabis LTI/

Optional: Stesl STucture powdar coated Wen 812 [ —

| | \ 1
exren paint | | | | &g

Structure en ackr galvaniss peint argent et /
pols tropical = == e L
Couvarcie varrouliable &t ssau amoviDie
En option: Structure en acker paint oxron




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES $=Fabregas

Pty Jwrdhons Fidoegus SAU.

CERDANYOLA E
Mod. C-21C E ,

Cnapa de acero gawvanizada y pintaca color plata promm i
Capacidgad 6oL —r— 108 f—

n
=L
(2 4
S8}
]
9%
%
a B

Galvanized and paintad in siver Steal structure

Capacity 60L

Structure an acler galvanice et paint couleur argent

Capacits 60L <0 3817 440 —

ANTIBOMBA
Mod. C-2011
Estructura Inoxidabie

Facil control de contsnido
Se suminista sin boisa

Stainiess stoal structure
Easy control of contents
Bag not supplied —

Structure Inax
2 — s

ConirCie facie 0 mabares
gac non fourn!

MARGARITA
Mod. C-2007

Acero con cubsta interior axtralble
Capacigad 65L

Steal with Inner bucket extractable
Capacity 65L

B75

Acler avec seau amovidie
Capacits 85L

URBAN
Mod. C-24PC

Polistieno
Capacidad 550
Opcional: C-24PP con poste galvanizado

Folysthylens

Capacity 65L

Optional: C-24PP with galvanized stick

Polyatnyene

Capacis 55L ~—408 — 356 —
En option; C-24PP avec barrs gavanise

745




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES F=Fabregas

Pargans y Jwdres libngae SAL

CANADA RUSTICA

Mod. C-2010-PC (55D
Mod. C-2010G-PC (80L)

Estructura de acero pintado
Magera de pino autociave

Palnisd sisel ctruciurs

Autociave pine wood

Siructure en acker peint

Bois de pin aubciave

7))
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CANADA TROPICAL

Mod. C-2010 (55L)
Mod. C-2010G (80L)

Estructura de acero pintado
Magera fropical

Paintad steel structure
Tropical wood

'@ &n acker paint
ioal

SALOU RUSTICA
Mod. C-21S-PINO

Estructura s acero galvanizado
Madsra de pino autociave
Capacidad 60L

Gaivanized steal structure 210
Autociave pine wood

Capacity 60L

Struciure an acier gaivanice Al L -l !
Bolks de pin autociave .
Capacits 80L

AT TN 'S

F— 459 —"

SALOU TROPICAL
Mod. C-21S

Estructura o acero gaivanizado
Madsra tropical
Capacidad 60L

Galvanized steal structure ’
Tropkal wood 210
Capaclty 60L

Structure en acler gareanice L ‘
Bols ropical L d

Capacts 80L




PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES $=Fabregas

Pargans y Jardioms Fibogus SA L,

VALLADOLID

Mod. C-20

wn
L
24
W
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Estructura de acero pintado
Maaera tropical ;
Capackiad 40L 400 /4~ 300

Painted steel stucture
Tropical wood 917
Capachy 40L

472

TARRAGONA
Mod. C-2017

Listonas de madera ropical
Estructura de aosro galvanzado
Capacidad: 80 L

Slats of tropical wood
Siructure of galvanized steal
Capacty-60L

741
880
817

&S 08 DOIS tropical
'© dans acler gatvanios
pachs: 60 L

Ca

—~=t84







Patnes g Juting Fabeges SALU

JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES =Fabregas

ONA RECTANGULAR
Mod. J-18 /100x35 cm

Fundicion ductl pintado n axiron
Ductis cast Iron oxiron painiad

P ——
onts paint oxiror

ONA RECTANGULAR-75
Mod. J-18-75/75x45 cm

Fundicion ductl pintado an axiron

Ductiie cast iron oxron paintsd

ONA CUADRADA
Mod. J-18-70 / 70x70 cm

Fundicion aductll pintado en oxiron

Ductie cast ron axiron painted

Fonts pelnt oxiron

0




JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES $=Fabregas

Purees ¢ Jtinn Faegu S0

BARCELONA
J-10135cm/J-2 @90 cm

Fundicion quctl pintado en cxiron

Ductile cast iron oxiron paintsd

:
:

Fontia petrt oxiron

AQUALATA
Mod. J-4

Fundicion pintado en oxron
“Castiron cxron paintad

Fonte palnt oxiren

CASTELLAR
Mod. J-15
Fundicion pintado an oxron

Cast Iron oxiron panted

Fonte paint axiron

CLAUDIA
Mod. J-33
Fundicion pintado en oxiron

Cast Iron cxiron panted

Fomsa peint axiren

GNOMO
Mod. J-32
Fundicion pintado an oxron

0 560

Cast Iron oxiron painted

Fonte paint axiron

VALLADOLID
Mod. V-1/ Mod. V-2
Fundicion pintado en cxron

Castiron cxiron painted

Fonts pelnt axtron




JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES $=Fabregas

Purgets y Nedines Fibeegis AN,
DORI
Mod. J-19

Estructura de acsro pintada al horno

Sieal siructure powder coated finish

Sructure en acler paint a four

JARDINERAS

773
‘4"--——-- "~
] 'Y recr ey I\
{ ] | \|
800 i
{ ) |
1 )
L |
bR —y

R E—

SOLEDAT
Mod. J-13

ADar0 coran onidado. Barandlia acero Inox
Rusty steel corten. Sainess stesl raling

Siructure acler axyde. Rambarde en acier Incxydabie

DIAGONAL
Mod. J-51

ACero consn cxidade

Rusty steel cortsn

Siructurs acler oxyae

Mod. J-16

Estructura de acsro pintada al hormno

Steel stucture powder coated finich

Structure en acler paint au four

» ] '

500 a7
630
L j’e

873

.|




JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES $=Fabregas

Paryaes y Tediees Fibgis SALL

NEWPORT
Mod. J-9

Estructura gaivanizada y madera 08 guinea

Galvanizad sisel structure and fropical wood

0
=
7%}
£
a
24
=

Structure d'acler gaivanisé et bols ropical

T |

7~ O 670 —>
NEWPORT
Mod. J-9M

Esfructura galvanizada y madsra ge pino autociave

Galvanized steel structure and autociave pine wood

Siructure g'acker gailvaniss e bols de pin

FUTURA
Mod. P-300

Polistlisno, resictantss y coNCMICas.
© 1000 x 500

High qualtty poiyethylene, strong and
eccnomic. @ 1000 x 500

Polyathyléns de naute qualiie, resistant ot
economique. @ 1000 x 500

RAL 5011 ) B - | K ‘\A\
— L:ji ﬂl T )
4

RAL 3020 RAL 7021 CORTEN VERDE ACIDO
SIM. RAL 8017 SIM. RAL 1028

¢ NARANJA
RAL 5005 AAL 8029 SIM. RAL 2004
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FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES

MINIMINUS
Mod. V-102M

Acero incxidable y acero pintado en gris marsie
Adaptaco para minusvaldos. Grif puisador temporizado

Sialniess stesd and siesl painted in DIaCK hamimer paint
Agapted dor dizabled. TImed tap

Acler Inoxydabie et aciar peint nor marsie

gpecial handicapéas. Robinet temparices

LE

e

- - -

5 a |

B . 1
PR

$£=Fabregas

Pugues ¢ Jatings Fiboagus 500

MINUS
Mod. V-102

Acero Inoxidabie y acero pintado en gris martsle

Adaptaco para minusvalcos. Grfos puisacores temporzacos
Stainiess steel and steal painied In black hammee paint
Adapted for disabied. Timed taps

oxydabie & acier paint nor martele
Spécial nandicapes. Robingls temportss

&

MINUS DOG
Mod. V-102D

Acero Inoxicabie y acefo pintaco en gris martale
Para personas y masootas. Gifos pulsadores temponzacos

Stainises steal and stesl painted In black harmmer paint
For peopis and pets. Timed taps

Acler Inoxydabie & acler peint nolr marteie
Pour personnes st animaux. Robinets tamporsse

&




FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES $=Fabregas

Purgued y Jardines Fibregus SAM.
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RAL 5005 VERDE ACIDO COBALTO RAL 3020 RAL 7021 NARANJA CORTEN RAL 6025
SIMILAR RAL 1026 SIMILAR RAL 5004 SIMILAR RAL 2004 SIMILAR RAL 8017

FUENTEALVIUM
Mod. V-1017

Fuents fabricada en Poletiisno de media densidad
Especlal para exteniorss y con tratamiento UV

2 grifos 0 1 grifo

© 450 x 1000 mm

Fountalin made of medium density polysthylens
Specially for cutdoor and UV protection

21aps of 11aps

@ 450 x 1000 mm

& 100% RECICLABLE




FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES =Fabregas

Pasguts y Jodses Fibgas SAL

ESVA
Mod. V-109 / Mod. V-109M (infantil

W
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Totaments en acero Inoxidabis
Grifo pulsador lemporzado

All stainiess steel

Timed tap

404 — e QO =y Fontaing Inox.
Robinst lemporises

il VILLA OLIMPICA
' Mod. V-101

Aoero pintado en oxiron, cubeta en acero
incxidable. Grifo pulsador temporzado
Oxiron panted siosl

Staniess stesl deck. Timed tap

Acier paint axiron
Bac en acker Noxydabie. Robinet temperises

SPUTNIK

Mod. V-3102

Estructura 06 a0sro pintado al homo y Inaxidable
Gt puisador Bmponzado

Powadsr coated structure and stalniess steel

o

87 1016

O 400~

&t acler paint au four
RoDInat tampornses

GALDANA

Mod. C-14
Mod. C-14-FU
Mod. C-14D

Aosro pintado gris martsié y reja de acero galvanizade
Opcional con reja ds fundicion

Grifo pulsador ismporizado

Black hammer paint and galvanized grill

Cast ron optional gril

Timed tap

Agier pelnt en NOI martale 3u four avec grills en acker
galvanisé

Option gris en fonta

Robinet lampornsse




FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES =Fabregas

Fargees 7 Jurdioes Flvegis SO0,

VENDOME

Mod. C-15-CROM-RE
Mod. C-15-CROM-FU
Mod. C-15CD-CROM

wn
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Apero pintado gris martele ¥ reja de a0 gavanzado
Opcional con reja de fundicion
Grifo pulsador temporzado

Black hammer paint and gaivanized grii
Castiron optional gril
Timed tap

1‘ ' ‘/‘Ai.\" ¥ I
Ve A

Ackr paint en nor martaie au four avec grilie &n acke
galvanise

Option grilis en fonts

Robinet temporises

BEU
Mod. C-3100

Acero pntado cxiron y reja 0e acero gavanizado
Grito putsador 1emporzaco

Powder coated oxiron and galvanized gril

Timed tap

ACler paint Cxiron au four avec griis en acker gavaniss
Robinat temporises

INFANTIL
Mod. C-12/C-12A

Fundicion con 1 grifo vertical de Chorro continue

Castiron win 1 vertical tap with continuous jet

Fonts avec 1 robinet verical a jet continu

Opcional / Optional / En option

‘. GRIF-PIE

i 691
| ‘ Putsador de ple temporizado encastable
= N Timad footswitch encastabis

Robinet ds pled Intsgre

A A
Mod. C-12A Mod. C-12

PORTAL
Mod. C-11

Fundicion pintado oxiron

Cast ron oxiren paint

Fonts paint oxron




FUENTES / FOUNTAINS / FONTAINES =Fabregas

Pargats y Tedves Fibngas SAU

ROMANTICA

Mod. C-10

Mod. C-10A 2 grifos / 2 vertical tap / 2 robinets
Mod. C-10B 3 grifos / 3 vertical tap / 3 robinets
Mod. C-10C 4 grifos [ 4 vertical tap / 4 robineta

%)
w
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Fundicion pintado oxiron

Cast iron oxiron paint

Fonia paint axiren

Opcional / Optional / En option

| = -5 | E-PEANA
_T Base 05 homigon
l_ ot _l l—soe _J Concrete Dase
Bace 05 D&ton

-

GRIFO
Mod. GRIF-10

CASTELLANA
Mod. C-17

Fundicicn pintado oxiron

Cast Iron oxron paint

Fonts peint oudiron

Fabricaco en laton. Pulsador tamponzado a 7 segundos

Mados of brass. Timed 10 7 seconds

Robinet en lafion. Temps d'acoulement ragié a 7 9500nass

GRIFO
MOD. GRIF-10 CROM

Fabricado en laton cromado. Pulsador temporizado a 7 segundos

Made of brass chroms. Timed 10 7 seconds

Fobinet en lalton chrome. Temps gacoulement ragie a 7 5scon0ss




ALCORQUES

TREE GRILLS / ENTOUR

A o
e

AN/




ESTADI

Mod. I-200
Mod. 1-200-80

Fundicion. Acabado axiren negro
Opcional: Marco an funaicion

Cast iron with cxdron pant
Option: Cast Iron frame
Fonts. Paint nol on

En option: Caars en fond

ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES $=Fabregas

Fuuns ¢ Jurdine Fidengu 505
NIU
Mod. I-700-80
Mod. I-700-100
Fundicion dUCH. Acabaco 0xron Nagro. AQUIeros < 10mm

Ductie castiron. Oxiron paint. Hoies < 10mm

Forme ductis. Peint nair cigron

RADIAL

Mod. 1-600

Fundicion guctll. ACabado oxron negro

Ductse cast Iron with axiron paint

Fonte guctile. Peint nolr cxyron




ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES $=Fabregas

Pugons § Do Fidugo SA L

EXCENTRIC
Mod. 1-100

CORQUES

Fundicion ductll. Acabado oxron negro
En 3 plezas, muttiposicional

Ductie cast lron with oxiron paint

3 pleces, mutiposiional

Fonts ductiie. Peint noir cxyron
En 3 parties, muttipositions

‘ 1”11-

| LA~ 2
R 200 —1111 S 100K
R 300 — T\
R 400

E-TEIXIDO

Mod. E-TEIXIDO-L80

Mod. E-TEIXIDO-L100
Mod. E-TEIXIDO-L120
Mod. E-TEIXIDO-L140

Funaicion oxidada 1ipo Cortan

4 laterales para formar un aicorque

Combinabies entre elos

Cast ¥on finkshad wataring stoal

4 places for mads the rame

Possibiity of dferant sizes

Cadre moduialne en fronis, finftion roulls fype Cortan
4 CCias pour former a cadre

Mutipis combinaisons

23 o s

R e B
%\I\N E-TEIXIDO

| Mod. E-TEIXIDO-C100
LATERAL 200 LATERAL 1000 LATERAL 1200 LATERAL 1400 Mod. E-TEIXIDO-C120

Fundicion axigada tipo Corten
4 tateraies para formar un aicorqua
2 diametres: © 1000mm. / &1200mm

Cast ron finished weatherng steel
4 plececs for made e rame
2 diametars: O 1000mm. / 31200mm

N




ALCORQUES / TREE GRILLS / ENTOURAGES $=Fabregas

Pargas y Jodiees Fibivgas SAUL
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S\‘\\“W//(//; CUADRADO §Wﬁ% .

e = Mod. C-49X % § ? Q
< | ©
N = ..

Mod. C-48 Mod. C-40X

CUADRADO
Mod. C-49H

Rundickon. Acabado oxron negro

Cast ron with oxiron paint

Fonta. Paint noir oxyron

CUADRADO
Mod. C-49

Rundicken. Acabado oxiren negro

Cast ron with oxiron paint

o ’\~
ZI WS =

7711 WNN\

RELIGA

Mod. C-22 (500 x 500)
Mod. C-22A (600 x 600)
Mod. C-22B (700 x 700)
Mod. C-22C (800 x 800) a0
Mod. C-22D (900 x 900) T,

Mod. C-22E (1000 x 1000) :

Mod. C-22F (1100 x 1100)
Mod. C-22G (1200 x 1200)

Apere galvanzado. De 3 cme de atura

Galvanized stesl. Of 3 oms high

En acler gaivanisé. 3 cms de haut




ALCORQUES / TREEGRILLS / ENTOURAGES

B
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IMPU
Mod. 1-300

Fundicion. ACabado Qxiron Negro

Cast Iron wih axdron paint

Fonta. Peint noir axyron

FIDENZA
Mod. 1-400

Fundicion. ACabado axiron NEgro.
2 plezas y 4 reglstros para regar

Cast Iron wen oxiron paint
2pisces and 4 holes for migation

Fomta. Paint nowr axyron
2 paces et 4 rous pour lNimgation

CIRCULAR

Mod. C-47
Mod. C-47B

Fundicion. ACabado Oxron negro
2piszas

Cast Iron win oxdron paint
2 pisces

Fonte. Peint no axyTon

2 piaces

CIRCULAR
Mod. C-47A

Fundicion. Acabado oxron negro
2 piezas

CastIron with axiron palnt
2 plecas

Fonts. Peint noir oxyron

2 pisces

ALCORQUES
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PILONAS / BOLLARDS / POTELETS EFabre_gas
FLEXIBLE PARCIAL oo

PARTIALLY FLEXIBLE / PARTIELLEMENT FLEXIBLE

POLIPROPILENO

Mod. C-430

Absorbe Impactos de venhiculos y recupera ia

verticaldad al 100%

Flexibie nasta 207 sin danos, recuperando i = .

posicion completamentis

Flexion intsligente: no empicza a fistar hasta

aplicarie cargas supsriores a 150 kgs

Absorbing Impacts of vehicles and recovering

the verticaty 100%

Flexiia 10 20 degrees wenout damags,

RECOVERING ths fuily position

Smart Flex: no fiex stans 1o apply loads

excesang 150 kgs I 8
Mpacts 085 vanicuiss absorbants etia

recupération s & verticais 100%

Flaxiis 3 20 degras sans dommage, la .

recupération compiets
int=Sgente Flex: pas de fist commence 2 C-430 C-420-R0J C430-AZU C-430-AMA C-430-VER
appiigUS 05 Charges SUpSiaures 2 150 kgs RAL 3020 RAL 5005 AAL 1021 RAL 8029

Vo)
100% RECICLABLE
2 % 9 Producto certificado

==
N CPAG16101-2

20° MAX.

- -

1% Fabreplas

75
>
=)
=
o




Mod. C-430-TPU

PILONAS / BOLLARDS / POTELETS $=Fabregas
Para zonas peatonales convencionales

FLEXIBLE TOTAL
—_—
1
l
Lo
Flexible total sin gafos J
Carga hasta 150 kg
Sin mantsnimiento
Medigas: 100 x 236 mm “
For conventional pedsstrian areas M
Total Nexidle without damage r
Load up 1o 150 kg ll
Non maintsnance
Measures: 100 x 996 mm

FULLY FLEXIBLE / ENTIEREMENT FLEXIBLE
C430TPU  C430TPU  C430TPURGY  CA30TPUAZU C430-TPU-AMA  C430-TPUVER

POLIURETANO

() videos: nps:iyoutu. beisiPi0ginSic
hitps /youtu.be/awUYdnZmCTc

Producto certificado
m ACCM
o gy

N CP-16-16-101-2

o
100% RECICLABLE {5




PILONAS / BOLLARDS / POTELETS $E=Fabregas
FLEXIBLE TOTAL P et g 148,

FULLY FLEXIBLE / ENTIEREMENT FLEXIBLE

ok LTS it Fabreplas

Supera una flexién de 1500 ciclos a 45°y 50 ciclos a 80°, sin dafios (Informe
1631705292 emitido por LGAI Technological Center). 100% RECICLABLE Q:;Q
Clasificacion “E” de comportamiento al fuego, segiin norma UNE-EN 13501-
1:2007+A1:2010, y ensayo seguin norma UNE-EN 13238:2011 (Informe
16/13065-1884 parte 1y 2 realizado por LGAI Technological Center)
Resistente a -50° segtin norma UNE IS0 812 (Informe 16/31707091 realiza-
do por LGAI Technological Center).

Conforme alanorma UNE EN 1176/1:2009

It surpasses a flexion of 1500 cycles at 45° and 50 cycles at 90°, without -
damages (Report +16-31705992 Issued by LGAI Technological Center) R
Fire classification “E" according UNE-EN 13501-1: 2007 + Al: 2010, and test
according UNE-EN 13238: 2011 (Report 16/ 13069-1884 part 1 and 2 carried
out by LGAI Technological Center),

Resistant to -50° according UNE ISO 812 standard (Report 16/31707091 by
LGAI Technological Center).

According the standard UNE EN 1176/1: 2008

Producto certificado
C

Dépasse une fiexion de 1500 cicles au 45° et 50° cicles au 80°, sans damages
(rapport 16-31705992 emis par LLJAI n:chr.o.‘cg.cdx Center)

Classification “E", de comportement au feu, selon norme UNE-EN13501-
1:2007+A%2010, et essai selon norme UNE-EN 13238:2011 (rapport
16/13069-1884 par' 1 et 2 réalisé par LGAI Technological Center)

Résistant au-50° selon norme UNEIS0812 (rapport 16/31707091 réalisé par
LGAI Technological Center). Selon la norme UNE EN 1176/1: 2008

FLEXBOOK - POLIPROPILENO

Para zonas peatonales conflictvas

Flexidle total. Recupera Siempre verticalidad sin dafos
Cargahasta80Kg

Sin mantsnimiento

For conflicting pedestrian areas

Total fiexible. Always recover verticaiity, Without damage
Load up 1o 80 Kg

Non malntenance

our Zones pistonnes contradiciories
al Flexibie. Récupérez toujours la verticalns sans domimage
arges Jusqu'a 80 Kg

Aucun entratien

Mod. P-41P
Para atornillar
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PILONAS / BOLLARDS / POTELETS

LR ay
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$=Fabregas

Pagues y Jntines Tebgas SAL

Y1
l

Y
A A A
ONA SALT AQUALATA TRANG
Mod. C-516 Mod. C-507 Mod. C-508 Mod. C-505
Mod. C-507G
|}
, \ N
4] | BIRE
|
|| |
A A A A
TON TON BADALONA SANTFELIU
Mod. C-503M Mod. C-503 Mod. C-45E Mod. C-41
Mod. C-503G Mod. C-45G Mod. C-41P
A A A A A
BARCELONA 2 SANT CUGAT MONTREAL TUBO DUNA
Mod. C-43 Mod. C-522 Mod. C-500 Mod. C-502 Mod. C-525
Mod. C-43G Mod. C-522G




PILONAS / BOLLARDS / POTELETS

F=Fabregas

Furcues y Janthoes Fadsgas AU,

A
PALMA DE V[A JULIA BARCELONA ALCALA
MALLORCA Mod. C-40 Mod. C-42 Mod. C-601
Mod. C-45P Mod. C-40P Mod. C-42P
=
L ' I—I:] \g —
A A A A
PILONA GREY PARKING ABATIBLE PARKING EXTRAIBLE ECO
Mod. C-517 Mod. P-A Mod. P-E Mod. C-43D-ECO
o
1' 3
h A A
NORTE VALENC[A ANTIGA FLEXIPILONA MADRID
Mod. C-45N Mod. C-45A PALMA DEMALLORCA/  Mod.C-509
Mod. C-45AP SANT FELIU
Mod. C-45PF
Mod. C-41PF

PILONAS




PILONAS / BOLLARDS / POTELETS $=Fabregas

Pargans y Jardions Flbrepas SAN.

045 | . ‘i 205 . ]
l" R <:\/
A

n
=
=
(=)
=
o

A A A
CANARIAS CIBELES ESFERA CALIVIA
Mod. C-514 Mod. C-602 Mod. C-44 Mod. C-515
Mod. C-44A
S— / \

A A A
MARSELLA GIRONA VALENCIA NOVA
Mod. C-45M Mod. C-45C Mod. C-46

A S A

AMARRES NORAY BADALONA

Mod. A-700 Mod. A-711/ Mod. A-712 / Mod. A-714

« BASEVARIO-500
Base desmontable sin tapa / Removable base uncovered / Base amovible découven
PILONAS COMPATIBLES / COMPATIBLE BOLLARDS / POTELETS COMPATIBLES:

C430 C516 C43G C502 C500 C40 C45A C45N C45E C-601
C45AP

< BASEVARIO-501
Base desmontable con tapa / Removable base with cover [ Base amovible aveo couvert
PILONAS COMPATIBLES / COMPATIBLE BOLLARDS / POTELETS COMPATIBLES:

Lol ga

C43ECO C40P C45P C-45M C45C C-517




VARIOS / VARIOUS / DIVERS $=Fabregas

APARCABICIS oy gt
BICICLE PARKING / SUPPORTS DE CYCLES

e a
ONA r) \_/ ( / ace LJ

Mod. A-03 /o P o

-

Plancna galvanizada

Gaivaniced stes!

Piague en acler gaivanizs

B~

COPENHAGUEN
Mod. A-04

Variias de acero macizas. Galvanizado

Solid steel bar. Galvanized

2olid structure. Acier galvaniss

HOLANDA
Mod. A-1

Acero gavanizado

Galvanised steel

Acier gaivanice

) BARCELONA
l — J Mod. A-06 / Mod. A-06 INOX

" Acero gavanizado / acero noxicable aks! 304
’ m > Galvanised stesl [ aldl 304 stainiess steel

Acler gaivanise / acler Inox akl 304

VARIOS




VARIOS / VARIOUS / DIVERS

SEPARADOR CARRIL BICI
CYCLE LANE SEPARATOR / SEPARATEUR DE VOIES CYCLABLES

MODELO SKATE-G-BCN

Separador caril bici con reflectants supsrior fiio pintado
820 x 200 X 127 mm

Cycle Lans Separator with superior reflective painied, fed

820 x 200 x 127 mm

Separateur de voles Cyclabies, avec refectsur superieur flxs peint

OPCIONAL/ OPTIONAL

MODELO SKATE-G

v o o o




VARIOS / VARIOUS / DIVERS

SEPARADOR CARRIL BICI
CYCLE LANE SEPARATOR / SEPARATEUR DE VOIES CYCLABLES

MODELO SKATE-G-16

Separador carrll bici con reflectante superior desmontable pintado
820 x 200 x 127 mm

Cycie Lans Separator with supsrior refisctive painted, removabis
820 x 200 x 127 mm

Saparateur ds voles cyclables, avec rafecteur cupéarieur amovibie
peint

820 x 200 x 127 mm




VARIOS / VARIOUS / DIVERS F=Fabregas

CENICEROS Pargues y Jutions Fidoegas SAS.
ASHTRAYS / CENDRIERS

ACCESORIOS
ACCESSORIES / ACCESSOIRES

INOX

Mod. CE-2
Mod. CE-4

Cenicero de acero Inoxaabie para colgar
Adaptable a todo nusstro mobiianio ubano

Stainless steal ashray

Adaptable to all our fumiiure
Cendnier en ackr Incxydabie
Adapté a tous notre mobilier

"§*=] 7
= —
A A
Mod. CE-2 Mod. CE4
P
° CENICERO DE PIE
Mod. CE-3

Canioaro de acaro pintado en gris marteke

Stesl achtray biack hammer paint

Cenarier en acker peint nok martale




VARIOS / VARIOUS / DIVERS

FAROLAS
STREET LIGHTING / ECLAIRAGE PUBLIC

Q

DISPENSADORES
DISPENSERS / DISTRIBUTEUR

A A
Mod. T=1 Mod. T=1-FE

F=Fabregas

Fargues y Juncioes Faboegas S0

RONDA
Mod. FA-1

Fudicion. Acabado oxiron negro
Matsrial 6iCirico y cabisado no incluido

Cast Iron. Powder ooated with Oxiron paint

Bectrical equipment and wiring nat Included

Fonts. Peint nolr oxyron

Let équipements slectriques et i cablage non Inclus

v . 270

L

KIT MONTAJE FAROLA

Mod. FA-1-KIT

Pantilia de acero, 4 pernas, 8 tuercas y 8 arandelas

Stesl template, 4 DOMS. 8 nuts and & washers

Gabart en acler, 4 vic, 8 ecrous et 8 rondeles

TOTEM i
Mod. T-1 i
Mod. T-1-FE -

Mod T=1B (rollo 500 bolsas) 1500

Dispansacior ce bolsas para pip-can
ACEr0 In0x 304 - Gris maneie

Dispenser of bags for Pipi can
Stainiess Stesl 304 - Black nammer paint

— ..

de sacs pour ks déection cannes

Acler Incorydabie 304 - Noir marneie

/2007

o ©)

v

ASS

VARIOS




VARIOS / VARIOUS / DIVERS

BALIZAS
BEACONS / BALISE

ESCOTA )
Mod. BA=1

Estructura de acaro corten
Luminara de 125kw, Personallzable
Weatherng Stesl struciure

125k |urminaing, Customizable
Estnuciune corten vermes

Luminaire 1250w, Personnalisacle

5= Fabregas

Pyt § Janer FAlingas S AL

LA SEU
Mod. BA=2

Acero pintado + hax

Lampara de bajo consumo, 12w [220v)
Siesl cosied with cudron paint +
Stain|ess Stesl]

Erargy saving larmp, 12w (220v)

Acier plent noir + Inos

ampe & économie d'énergis, 12w (2204)

DECELERADOR

DECELERATORS / RALENTISSEURS

DECELERADOR RE-1

Mod. RE=1 50x40x5 cm ;% - — ——--
Mod. RE=1=FM 25x40x5 cm
Mod, RE=1=FH 25x40x5 cm
b —————
Caucho reciclade con bandas ralleclantas E_ E_,
— L= ———
Recycled ruober with reflective insers 1
—_— — —
Caoutchouc recyck avec réfléchissart AT '
~ - 52 - e

e——rr—rr—==——+ DECELERADOR RE-2
- Mod. RE-2 47x80x3 cm

Mod, RE-2-FM 23x60x3 cm

\‘ Mod. RE-2-FH 23xE0x3 cm

- Caucho reciclado con bandas refleciantes

Recycled rubber with rellective insarts

Ceoutchous recyclé sves réfléchissent




VARIOS / VARIOUS / DIVERS g=Fabregas

Pusgues y Junclues Fibsugas SAL
DUCHAS
SHOWERS / DOUCHES

&1 k3 SAO PAULO
Mod. DU=6

VARIOS

Estructura acsro inox aisi 316, 2 Rociadores
orentables, Pubsaccres temperizados
| Aisi 316 stanless steed struchre
{ r Pushbuttons timad

Alsi 316 structure ier noxydable, 2 Jets

orentables, Pous emponisée | L_ |
[‘ 1245 >
1L FUENTE LAVAPIES
Mod. LA-1 |
“D‘ & Lavapies y fuente en acero incoadabls
S Pulsadores temparizados
o Foot showsr and foutain made od .
glainless steel, Pushintions timed ) 2
—_ 43 i
Fontaine nox, Poussors ismponsée ')
FENCES / BARRIERES

PARIS
Mod. VALLA-2-240

A0sro pintado cxiron

Steel oxiron painted

Acier paint oxiron

FUSTA RUSTICA

i B ‘ B

i | N i ;?‘ Mod. E-VALLA-T Mod. V-05

- | N B

I%ll‘l I I I ' I Madera 08 pino tratado en autociave Madsra ge pino tratado en autociave

LaLa i Tramos de 2000x1000 mm Tramos de 20001000 mm

BB EE S5 Inciuyen postss 08 coglda —_

N HE _ Autociave pine wood. Sactions 2000x1000 mm

Autociave pine wood
Ssctions 2000x1000 mm. Posts Included Bols ds pin autocave, 2000X1000 mm

Bois de pin autociave. 2000X 10000 mm

VALLAPLAS
Mod. P-500

Polististiono 100%

Polystnyiens 100%

100% Polyatnyiens




#=Fabregas

Papes 3 Jaretons Fidoagas SAUL
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BIOSALUDABLES PARA ADULTOS
OUTDOOR GYMS FOR ADULTS/ FITNESS POUR LESADULTES

ESQUIDE FONDO
Mod. WD-010425

Desarrolla la fusrza y coordinacién de brazos, piernas y cintura.
Fortalace las funcionss cardiacas y pulmonares.

Devslops strength and ccordination of arms, legs and waist.
Strengthens heart and lung functions.

Développe la fores st de la coordination das bras, jambes stlat

&
o

Renforcs les fonctions cardiagues st puimonaires

L

. o
TUV Rheinland

LA VELA
Mod. WD-010415

Refuerzo de la funcién cardiaca y pulmonar, y coordinacion
general del cuerpo, mejorando la circulacion y el sistema digesti-
vo. Ejercita |a columna vertebral y la cadera.

Strengthening the cardiac and lung function, and coordination
general body, improving circulation and the digestive system.
Exercica the spine and hip.

force les fonction cardiaques st pulmonairas et la coordination
o du corps, I'amélioration do la circulation st lo cystdme
?. Pour exarcer la colonne vertébrale st la hanche.

TUV Rheintang

ELEVADOR
Mod. WD-010471

Ejercicio qus fortalece y dasarrolla el tren inferior. También s un
aparato de ayuda en la rehabilitacion de lesiones, ya que con los
brazos se controla la intensidad del sjercicio.

Exercise that strengthens and expands the bottom. It also is an aid
in the rehabilitation of injuries, as with arms control the exercise
intensity.

artie inférieurs du corpe

Exercice qusa ranforce ot développs
ect également un dis tif d'as

Diastures, car avec |e bras

L

. LJ
TUV Rheinland




BIOSALUDABLES/ OUTDOOR GYMS / FITNESS

BIOSALUDABLES PARA ADULTOS

§=Fabregas

Pargens y Zartines Fibregas SA,

OUTDOOR GYMS FOR ADULTS/ FITNESS POUR LES ADULTES

BANCO DE ABDOMINALES
Mod. WD-010423

Msjora de la musculatura abdominal y lumbar, el consumo ds
grasa abdominal gensra una mejor figura.

Improvement of the lumbar and abdominal muscles, the abdominal
fat consumption produces a better picture.

L'Amélicration dec muscies abdominaux et lec lombares. La
oconsommation en graisses abdominales conduit 3 une meillsurs
figure

L

TUV Rhwiniand

MASAJE DEESPALDA
Mod. WD-010414

Relajacion de la musculatura de cadera y espalda, mejorando la
fatiga corporal y el sistema nervicso.

Relaxation of the hip and back muscles, improving physical
fatigue and nervous system.

Détents dec muscies da la hanche et le dos,
fatigue du corps et la systéme narveux

ameélioration de la

TUV Rhoiniand

EL CIRCULO
Mod. WD-010488

Desarrollo de la potsncia muscular de hombros, mejorande la
agilidad y flexibilidad de las articulaciones de hombro, codo,
mufiecas y fortaleciendo las funciones cardiacas y pulmonar.
Development of the shoulder muscle strength, improve agility and
flexibility of joints of shoulder, elbow, wrist, and strengthen the
heart and lung functions.

Développement de la puissancs musculaire de |'épauls.
L'amélioration de 'agilité et la souplesse dec articulations de
‘épauls, du couds, du poignst, et da renforcer les fonctions cardia-
ques st pulmongires

as ®
TUV Rhenlend
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BIOSALUDABLES/ OUTDOOR GYMS / FITNESS

BIOSALUDABLES PARA ADULTOS

#=Fabregas

Farques 3 Luvines Fibeega .05,

OUTDOOR GYMS FOR ADULTS / FITNESS POUR LES ADULTES

ELVOLANTE

Mod. WD-010402

Rafuarzo de la musculatura abdominal y lumbar, mejorando la
flexibilidad y agilidad de la columna vertebral y arficulacién de
cadera. Busno para mejorar |a cimtura.

Strengthening the abdominal and lumbar muscles, Improving
flexibility and agility of the epine and hip joint. Good for mproving
the waist.

Refoncer les muscles abdominaux et lombaires, d'ameliorsr la
flexibilité et I'agilité de la colonne veriéorale et la hanche. Bon pour
I'amélioration de la taille.

EL CABALLO

Mod. WD-010492

Fortalecimiento de las funciones cardiaca y pulmonar, dezarrollo
de la musculatura de brazos y piernas, cintura, abdomen y
sspalda, mejorando la coordinacién entre los cuatro.

Strengthening the cardiac and lung functions, development of
muscles of arms and legs, waist, abdomen and back, improving
coordination among the four.

Renforcer ko développement cardiaque et |a fonction pulmonairg,
déwsloppament da la musculature des bras et des jambes, |a taille,
abdomen et le dos, 'amélioration de la coordination enfre lss
quatre.

L

TiiV Aheinlare

BARRAS PARALELAS
Mod. WD-010473

Fuerza y flexibilidad de los miembros superiores, hombros y
pectorales, mejora de abdomen vy ecpalda.

Strength and flexibility of the upper limbs, shoulders and chest,
abdomen and back improved.

Force of flexibilité des membres supdrieurs, les dpaulss st les
pectoraux, 'amélioration de I'abdomen et e dos.

VAN

TV Rheiniand




BIOSALUDABLES/ OUTDOOR GYMS / FITN
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BIOSALUDABLES PARA ADULTOS
OUTDOOR GYMS FOR ADULTS/ FITNESS POUR LES ADULTES

REMO
Mod. WD-010417

Fortalece principaimeants la musculatura dorsal, asf como hombros
y biceps. Ideal para el calentamiento de articulacionss antes de
un entrenamiento con cargas.

Primarily strengthens the dorsal musculature, as weli as shoulders
and biceps. Ideal for warming up before a joint training loads.
Renforce principalemeant les muscles du dos et dec épaules at des
biceps. Iddal pour 'échauffement avant un entrainemant avec charges

JiN

' LJ
TUV Rheinland

PASEO DOBLE
Mod. WD-010489

Fortalece las funciones cardiaca y pulmonar, desarroliando la
flexibilidad y coordinacion de los miembros inferiores.
Strengthens the cardiac and lung functions, developing
fisxibility and coordination of the lowsr [imbs.

Renforc

les fonctions cardiaguss et puimonairss, ie dévsloppe-

& ot la coordination des lec membras inférieurss

PASEO SIMPLE
Mod. WD-010409

Fortalece las funciones cardiaca y pulmonar, desarrcllando la
flexibilidad y coordinacion de loc miembros infericres.
Strengthens cardiac and lung functions, developing flexibility and
coerdination of tha lower limbs.

Renforce fes fonctions cardiaques st pulmonaires, le développs-

ment la fiexibis &t la coordination des les membres inféniaurss.

L

TV Rheinland




BIOSALUDABLES / OUTDOOR GYMS / FITNESS  ifFabregas
Pargees y Jardines Fibregis SAM,

BIOSALUDABLES PARA ADULTOS

OUTDOOR GYMS FOR ADULTS/ FITNESS POUR LES ADULTES

ESTIRAMIENTO DE PIERNAS
Mod. WD-010404

Fortalece las funcionses cardiaca y puimonar, desarrcilando la
flexibilidad y coordinacién de los mismbros inferiores.
Strengthens the cardiac and lung functions, devsloping flexibility
and coordinaticn of the lower limbs.

nelions cardiaques et pulmonairss, e développs-
ouplesss et la coordination des membres inférisures

LA BICICLETA

Mod. WD-010491

Fortalece las funciones cardiaca y pulmonar, desarrollando ia
fiaxibilidad y coordinacién de los miembros inferioras.
Strengthens the cardiac and lung functions, developing
fiexibility and coordination of the lower limbs.

Renforce jes fonctions cardiaques st puimonaires, e dévsiopps-
ment ia souplesse et la coordination des membras infénsurss.

TUV Rhelnland

LAS RUEDAS

Mod. WD-010487

Desarrolio ds la potencia muscular de hombros, mejorande la
agilidad y fiexibilidad de las articulaciones de hombro, codo,
munecas y fortaleciendo las funcionss cardiacas y pulmonar.
Davelopment of the shoulder muscle sirength, improve agility and
flexibility of joints of shoulder, elbow, wrist, and strengthen the
heart and lung functions.

Développemant 0 2 puissance muscuiairs ds ['épauls
LU'amélioraion do lagiité ot la souplesse des arficulations de
épaute, du coude, du poignet, et de renforcer las fonctions cardia-
ques et puimonairss.
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